CROWD CONTROL STANCHION

USER MANUAL
2MDXTHDBXG-2 2MHGHDJDFENBAO-6
2MHGDXTHDBXG-4 | 2MBXGREDDJD-6
2MHGDXTHDBXG-6 | 2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4 | 2MHGHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4 | 2MHGHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4 2MHGREDD1CPJD-4
2MHGHDBXG-6 2MTJREDD1CPJD-6
2MHGREDDJD-6
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:

1. Read this instructions before using this product. Failure to do so can
result in serious injury.

2. DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

3. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

4. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting fully loaded Crowd Control Stanchion.

5. Inspect before every use. Do not use it if the parts are loose or
damaged.

6. Flammable: Keep away from open flame. This product will ignite and
burn if brought into contact with an open flame.

7. Keep away from sharp points, blades and other items, so as not to
scratch the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



PRODUCT PARAMETER

Model

Total Product

Individual Product Size

Quantity
2MDXTHDBXG-2 2 ¢320*900mm
2MHGDXTHDBXG-4 4 ¢320*900mm
2MHGDXTHDBXG-6 6 ¢320*900mm
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 ¢320*900mm
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 ¢320*900mm
2MHGHDBXG-4 4 ¢320*900mm
2MHGHDBXG-6 6 ®320*900mm
2MHGREDDJD-6 6 ¢320*900mm
2MHGHDJDFENBAO-6 6 ®320*900mm
2MBXGREDDJD-6 6 ®320*900mm
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 ¢320*900mm
2MHGHDBXG(1)-4 4 ®320*900mm
2MHGHDBXG(2)-4 4 ¢320*900mm
2MHGREDD1CPJD-4 4 ®320*900mm
2MTJREDD1CPJD-6 6 ¢320*900mm




INSTRUCTIONS
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Note:The purpose of this drawing is solely to serve as a reference for
product assembly,and the final form of the product may vary based on the
actual object.

Step 1: Take out all the accessories,
such as the product decomposition
diagram, the screws and gaskets are
screwed under the column by default.




Note:The purpose of this drawing is solely to serve as a reference for
product assembly,and the final form of the product may vary based on the
actual object.

Step 2:For the first time installation,
please note that the spacer is installed in
the position pointed by the arrow, and

tighten the screws with a tool, this is very

important.

Step 3: When you use it, just pull out the
telescopic belt from the post and hang it

on another post.

Step 4: When you buy the product with

—

insert plate, please align the insert plate
socket with the slot of the column and

gently insert it.

TIPS: Step 4 only applies to models:
2MHGREDD1CPJD-4,2MTJREDD1CPJD-6
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAOPTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-
WOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-
heim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

Made In China

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX









SUPPORT DE CONTROLE DE LA FOULE

MANUEL D'UTILISATION

2MDXTHDBXG-2 2MHGHDJDFENBAO-6
2MHGDXTHDBXG-4 2MBXGREDDJD-6
2MHGDXTHDBXG-6 2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4 2MHGHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4  2MHGHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4 2MHGREDD1CPJD-4

2MHGHDBXG-6 2MTJREDD1CPJD-6
2MHGREDDJD-6


http://www.vevor.com/support




2MDXTHDBXG-2

2MHGHDBXG-4

SUPPORT DE CONTROLE DE LA FOULE

Recommandation

2MHGDXTHDBXG-4 2MHGDXTHDBXG-6 2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

N/A

b
L

2MHGHDBXG-6 2MHGHDBXG(1)-4 ~ 2MHGREDD1CPJD-4 2MTJREDD1CPJD-6

2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6 ZMHGHDBXG(2)-4

2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6
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CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT:

1. Lisez ces instructions avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de ces instructions peut entrainer des
blessures graves.

2. NE VOUS ASSISEZ PAS OU NE VOUS TENEZ PAS DEBOUT SUR CET ARTICLE.

3. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou a proximité de cet article.

4. Utiliser uniquement sur une surface plane, horizontale, dure et lisse capable de supporter en toute
sécurité un poteau de controle des foules entierement chargé.

5. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si les piéces sont desserrées ou
endommagées.

6. Inflammable : Tenir a I'écart des flammes nues. Ce produit s'enflamme et brile s'il entre en contact
avec une flamme nue.

7. Tenir a I'écart des objets pointus, des lames et autres objets, afin de ne pas rayer le produit.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS



PARAMETRE DU PRODUIT

Modéle Produt total Taille du produit individuel
Quantité

2MDXTHDBXG-2 2 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MHGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MBXGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MHGHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGREDD1CPJD-4 4 (p320*900mm
2MTJREDD1CPJD-6 6 (p320*900mm




INSTRUCTIONS
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Remarque : le but de ce dessin est uniquement de servir de référence pour
I'assemblage du produit, et la forme finale du produit peut varier en fonction de

I'objet réel.

EtaRetite Retire e asdessmices deiequEtape
dizgrapositida déqomogoisitedrgde leroduit, les vis
ites guints/swdssebésnatisdlsnles pir etdfsit.

vissés sous la colonne par défaut.

‘ -0




Remarque : le but de ce dessin est uniquement de servir de référence pour I'assemblage du produit,

et la forme finale du produit peut varier en fonction de I'objet réel.

Etape 2 : Pour la premiére installation,
veuillez noter que l'entretoise est installée dans
la position indiquée par la fleche, et

serrer les vis avec un outil, c'est trés

important.

Etape 3 : Lorsque vous I'utilisez, retirez simplement le
ceinture télescopique du poteau et accrochez-la

sur un autre post.

Etape 4 : Lorsque vous achetez le produit avec

plaque d'insertion, veuillez aligner la plaque d'insertion

prise avec la fente de la colonne et

insérez-le doucement. Je

CONSEILS : L’étape 4 s’applique uniqguement aux modéles :

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6




Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse :

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australie Importé aux USA : San

ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Maingzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.

AJ/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Fabriqué en Chine
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PFOSTEN FUR MENGENKONTROLLE

BENUTZERHANDBUCH

2MDXTHDBXG-2
2MHGDXTHDBXG-4
2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6
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2MDXTHDBXG-2

2MHGHDBXG-4

PFOSTEN FUR MENGENKONTROLLE

2MHGDXTHDBXG-4

N/A

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

Empfehlung

2MHGDXTHDBXG-6 2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

[
[

~

2MHGREDD1CPJD-4 2MTJREDD1CPJD-6
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SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG:

1. Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt verwenden. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen.

2. Setzen oder stellen Sie sich nicht auf diesen Gegenstand.

3. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit oder in der Nahe dieses Artikels zu spielen.

4. Nur auf einer flachen, ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden, die eine voll beladene Absperrsaule
sicher tragen kann.

5. Vor jedem Gebrauch uberprifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschéadigt sind.

6. Entzlindlich: Von offenem Feuer fernhalten. Dieses Produkt entziindet sich und brennt, wenn es mit offenem

Feuer in Kontakt kommt.

7. Halten Sie das Produkt von scharfen Spitzen, Klingen und anderen Gegensténden fern, um Kratzer am

Produkt zu vermeiden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF



PRODUKTPARAMETER

Modell I PIEELE Individuelle ProduktgroRe
Menge

2MDXTHDBXG-2 2 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MHGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MBXGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MHGHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGREDD1CPJD-4 4 (p320*900mm
2MTJREDD1CPJD-6 6 (p320*900mm




ANWEISUNGEN
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Hinweis: Diese Zeichnung dient ausschlieBlich als Referenz fiir die Produktmontage.
Die endgultige Form des Produkts kann je nach tatsachlichem Objekt unterschiedlich
sein.

Betanit, Bdetitrer\&ibreamtiehsardilibbbérZubehor
Reoaluktzeidegwegdidtiagramm, die Schrauben und
Binlieiggsasmdbstatataddraiifigniatatieie Saule

geschraubt.




Hinweis: Diese Zeichnung dient ausschlief3lich als Referenz fur die Produktmontage. Die endgultige

Form des Produkts kann je nach tatséachlichem Objekt unterschiedlich sein.

Schritt 2:Bei der Erstinstallation,
Bitte beachten Sie, dass der Abstandshalter in
die durch den Pfeil angezeigte Position und

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Werkzeug fest, das ist sehr

wichtig.

Schritt 3: Wenn Sie es verwenden, ziehen Sie einfach die
Teleskopgurt vom Pfosten und héngen Sie ihn

in einem anderen Beitrag.

Schritt 4: Wenn Sie das Produkt kaufen mit

Einlegeplatte, bitte richten Sie die Einlegeplatte

Buchse mit dem Schlitz der Saule und

fuhren Sie es vorsichtig ein. ICH

TIPPS: Schritt 4 gilt nur fir Modelle:
2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse:
Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.
Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australien Importiert nach USA:
San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga,
CA91730
’l E-CrossStu GmbH
FP Mai

ECR zer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

In China hergestellt
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SUPPORTO PER IL CONTROLLO DELLA FOLLA

MANUALE D'USO

2MDXTHDBXG-2
2MHGDXTHDBXG-4
2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6
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2MDXTHDBXG-2

2MHGHDBXG-4

SUPPORTO PER IL CONTROLLO DELLA FOLLA

2MHGDXTHDBXG-4

N/a

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

Raccomandazione

2MHGDXTHDBXG-6 2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

N

2MHGREDD1CPJD-4 2MTJREDD1CPJD-6
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTIMENTO:

1. Leggere queste istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. La mancata osservanza di queste
istruzioni puo causare gravi lesioni.

2. NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.

3. Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con o vicino a questo articolo.

4. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia in grado di sostenere in modo sicuro il
Crowd Control Standchion completamente carico.

5. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzarlo se le parti sono allentate o danneggiate.
6. Infiammabile: tenere lontano da fiamme libere. Questo prodotto si accendera e brucera se portato a

contatto con una fiamma libera.

7. Tenere lontano da punte affilate, lame e altri oggetti, per non graffiare il prodotto.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI



PARAMETRO PRODOTTO

Prodotto totale

Modello Dimensioni del prodotto individual
Quantita

2MDXTHDBXG-2 2 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-6 6 (p320%900mm
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MHGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MBXGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MHGHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGREDD1CPJD-4 4 (p320*900mm
2MTJREDD1CPJD-6 6 (p320*900mm




ISTRUZIONI

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

[l

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

[l




2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

[l

2MTJREDD1CPJD-6

-




Nota: lo scopo di questo disegno & esclusivamente quello di servire come riferimento
per I'assemblaggio del prodotto e la forma finale del prodotto potrebbe variare in base

all'oggetto reale.

Estarie Estiaietdtsyoaccessmil, fragadima di
goanmimisizicoaaschmdattts étiviile riarnizioni
portefinititatevsittitel s atbboianzof@riempestazione

impostazione predefinita.




Nota: lo scopo di questo disegno € esclusivamente quello di servire come riferimento per

I'assemblaggio del prodotto e la forma finale del prodotto potrebbe variare in base all'oggetto reale.

Passaggio 2: per la prima installazione,
si prega di notare che il distanziatore & installato in
la posizione indicata dalla freccia, e

stringere le viti con un utensile, questo & molto

importante.

Passaggio 3: quando lo utilizzi, estrai semplicemente il
cinghia telescopica dal palo e appenderla

in un altro post.

Fase 4: Quando acquisti il prodotto con

piastra di inserimento, allineare la piastra di inserimento

presa con la fessura della colonna e

inserirlo delicatamente. 10

SUGGERIMENTI: il passaggio 4 si applica solo ai modelli:

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6




Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australia Importato in USA: San

ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Maingzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

CONSULENZA YH LIMITATA.

"""""""""""" C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Made in China
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POSTE DE CONTROL DE MULTITUDES

MANUAL DEL USUARIO

2MDXTHDBXG-2 2MHGHDJDFENBAO-6
2MHGDXTHDBXG-4 2MBXGREDDJD-6
2MHGDXTHDBXG-6 2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4  2MHGHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4 2MHGHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4 2MHGREDD1CPJD-4

2MHGHDBXG-6 2MTJREDD1CPJD-6
2MHGREDDJD-6
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| |
—_— = —

2MDXTHDBXG-2

ZNINOMUDAUL-4

POSTE DE CONTROL DE MULTITUDES

Recomendacion

2MHGDXTHDBXG-4 2MHGDXTHDBXG-6 2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

— N
N/A | |

2MHGHDBXG-6 ZMAGRUBAG(1)4  2MHGREDD1CPJD-4 2MTJREDD1CPJD-6

2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6 ZMHGHDBXG(2)-4

2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

4
s
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA:

1. Lea estas instrucciones antes de utilizar este producto. De lo contrario, podria sufrir lesiones graves.

2. NO SE SIENTA NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO.

3. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con este articulo ni cerca de él.

4. Uselo unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de soportar de forma segura el poste
de control de multitudes completamente cargado.

5. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si las piezas estan sueltas o dafiadas.
6. Inflamable: Mantener alejado del fuego. Este producto puede encenderse y arder si entra en contacto con el

fuego.

7. Mantener alejado de puntas afiladas, cuchillas y otros elementos, para no rayar el producto.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



PARAMETRO DEL PRODUCTO

Modelo Producto total Tamano de producto individual
Cantidad

2MDXTHDBXG-2 2 (pég. 320 x 900 mm)
2MHGDXTHDBXG-4 4 (pag. 320 x 900 mm)
2MHGDXTHDBXG-6 6 (p4g. 320 x 900 mm)
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 (pég. 320 x 900 mm)
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 (pég. 320 x 900 mm)
2MHGHDBXG-4 4 (pég. 320 x 900 mm)
2MHGHDBXG-6 6 (pag. 320 x 900 mm)
2MHGREDDJD-6 6 (p4g. 320 x 900 mm)
2MHGHDJDFENBAO-6 6 (pag. 320 x 900 mm)
2MBXGREDDJD-6 6 (pag. 320 x 900 mm)
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 (pag. 320 x 900 mm)
2MHGHDBXG(1)-4 4 (pég. 320 x 900 mm)
2MHGHDBXG(2)-4 4 (pag. 320 x 900 mm)
2MHGREDD1CPJD-4 4 (pag. 320 x 900 mm)
2MTJREDD1CPJD-6 6 (pag. 320 x 900 mm)




INSTRUCCIONES

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

[l

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

[l




2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

Aquellos

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

Sl

l

- |

2MTJREDD1CPJD-6

000000 0000
ol

[l




Nota: El proposito de este dibujo es Unicamente servir como referencia para el
ensamblaje del producto, y la forma final del producto puede variar segun el objeto

real.

PaSadu S aglos todcaciussadess aooso Raso
diesprampodéciies dehposicido, delmooelucto, los
tornillos y las juntas seratbagitamaldbajo de la
atdoniltadds fwibagopdedateatimandade forma predeter
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Nota: El propésito de este dibujo es Unicamente servir como referencia para el ensamblaje del

producto, y la forma final del producto puede variar segun el objeto real.

Paso 2: Para la primera instalacion,
Tenga en cuenta que el espaciador esta instalado en
la posicién sefialada por la flecha, y

Apriete los tornillos con una herramienta, esto es muy

importante.

Paso 3: Cuando lo uses, simplemente saca el
Cinturén telescopico desde el poste y cuélguelo.
en otro post.

Paso 4: Al comprar el producto con
placa de insercion, alinee la placa de insercion

zécalo con la ranura de la columna y

Introdizcalo con cuidado.

CONSEJOS: El paso 4 solo se aplica a los modelos:
2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6




Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direccion:

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australia Importado a EE. UU.:

San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA
91730

E-CrossStu GmbH
REPRESENTANTE CE Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITADA.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

NNNNNNNNNNNNNNNNN

Hecho en china








http://www.vevor.com/support

SEUPEK KONTROLI TtUMU

INSTRUKCJA OBStLUGI

2MDXTHDBXG-2
2MHGDXTHDBXG-4
2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6

2MHGHD)DFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6
2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6


http://www.vevor.com/support




SLUPEK KONTROLI TEUMU

Zalecenie

2MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-4 2MHGDXTHDBXG-6 2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4

- = n
Nie J

2MHGHDBXG-4 2MHGHDEBXG-6 2MHGHDBXG(1)-4 2MHGREDD1CPJD-4 2MTJREDD1CPJD-6
2MHGREDDJD-6

2MHGHD)DFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(2)-4


http://www.vevor.com/support

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE:

1. Przed uzyciem tego produktu przeczytaj te instrukcje. Nieprzestrzeganie jej moze spowodowac
powazne obrazenia.

2. NIE SIADAJ ANI NIE STAWAJ NA TYM PRZEDMIOCIE.

3. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie tym przedmiotem ani przebywa¢ w jego
poblizu.

4. Uzywac wylacznie na ptaskiej, réwnej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra moze bezpiecznie
utrzymac w petni obcigzony stupek kontroli ttumu.

5. Przed kazdym uzyciem sprawdz. Nie uzywaj, jesli czesci sg luzne lub uszkodzone.
6. tatwopalny: Trzymac z dala od otwartego ognia. Ten produkt zapali sie i spali, jesli zostanie

doprowadzony do kontaktu z otwartym ogniem.

7. Trzymaj z dala od ostrych punktéw, ostrzy i innych przedmiotéw, aby nie porysowac produktu.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE



PARAMETR PRODUKTU

Model ekt eiony Indywidualny rozmiar produktu
Tlos¢

2MDXTHDBXG-2 2 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MHGHD)DFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MBXGREDD)D-6 6 (p320*900mm
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MHGHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGREDD1CPJD-4 4 (p320*900mm
2MTJREDD1CP)D-6 6 (p320%900mm




INSTRUKCJE

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

[l

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

000 T
0000  censiin  gpg

[l




2MHGHDBXG-6

2MHGREDD)D-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDD)D-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

Te

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

Z|D

-

2MTJREDD1CP)D-6

-




Uwaga: Rysunek ten stuzy wytgcznie jako punkt odniesienia przy montazu produktu,
a ostateczny ksztatt produktu moze sie rézni¢ w zaleznosci od rzeczywistego obiektu.

Krok 1: Wyjmij wszystkie akcesoria, takie
fakibyhiersaizedziidibp iadakralki sg
przykrecone domysinie pod kolumna.




Uwaga: Rysunek ten stuzy wytacznie jako punkt odniesienia przy montazu produktu, a ostateczny

ksztatt produktu moze sie rézni¢ w zaleznosci od rzeczywistego obiektu.

Krok 2: Przy pierwszej instalacji,
prosze zwr6ci¢ uwage, ze dystans jest montowany w
pozycja wskazana strzatka i

dokrec $ruby narzedziem, to jest bardzo

wazny.

Krok 3: Kiedy go uzyjesz, po prostu wyciggnij
pas teleskopowy od stupka i powiesi¢
w innym poscie.

Krok 4: Kiedy kupujesz produkt z

witéz ptytke, prosze wyréwnac ptytke

gniazdo z gniazdem kolumny i

delikatnie wtdz.

WSKAZOWKT: Krok 4 dotyczy wylacznie modeli:
2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6




Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj

200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australia Importowane do USA:

San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA91730

E-CrossStu GmbH
REP KE Mainzpr Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.
Sl | i C/0 YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Wyprodukowano w Chinach








http://www.vevor.com/support

STANCHION VOOR MENIGTEBEHEERSING

GEBRUIKERSHANDLEIDING

2MDXTHDBXG-2
2MHGDXTHDBXG-4
2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6


http://www.vevor.com/support




STANCHION VOOR MENIGTEBEHEERSING

Aanbeveling

— ===

2MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-4 2MHGDXTHDBXG-6 2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

— A,
|

2MHGHDBXG-6 2MHGHDBXG(1)-4  2MHGREDD1CPJD-4 2MTJREDD1CPJD-6
2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6  2MHGHDBXG(2)-4

2MBXGREDDJD-6

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG-4


http://www.vevor.com/support

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING:

1. Lees deze instructies voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot ernstig letsel.

2. NIET OP DIT ITEM ZITTEN OF STAAN.

3. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met of in de buurt van dit item spelen.

4. Gebruik uitsluitend op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak dat de volledig beladen Crowd Control

Stanchion veilig kan dragen.

5. Inspecteer voor elk gebruik. Gebruik het niet als de onderdelen los of beschadigd zijn.

6. Ontvlambaar: Uit de buurt van open vuur houden. Dit product zal ontbranden en verbranden als het in

contact komt met een open vlam.

7. Houd het product uit de buurt van scherpe punten, messen en andere voorwerpen, om krassen op het

product te voorkomen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES



PRODUCTPARAMETER

Model SO OIS Individuele productgrootte
Hoeveelheid

2MDXTHDBXG-2 2 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MHGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MBXGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MHGHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGREDD1CPJD-4 4 (p320*900mm
2MTJREDD1CPJD-6 6 (p320*900mm




INSTRUCTIES

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

[l

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

[l




2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

Als

Die

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4

2MHGREDD1CPJD-4

prikkelbaredarmsyndroom

I

2MTJREDD1CPJD-6

-




Let op: Deze tekening is uitsluitend bedoeld als referentie voor de productassemblage.
De uiteindelijke vorm van het product kan variéren, afhankelijk van het
daadwerkelijke object.

B dlidHact edaesessoirenalsibeStap 1:
propakkilegemyips itedidaaatno nees ahedelem

geschroefd. Standaard onder de kolom




Let op: Deze tekening is uitsluitend bedoeld als referentie voor de productassemblage. De

uiteindelijke vorm van het product kan variéren, afhankelijk van het daadwerkelijke object.

Stap 2: Voor de eerste installatie,
let op dat de afstandhouder in de
de positie die door de pijl wordt aangegeven, en

draai de schroeven vast met een gereedschap, dit is erg

belangrijk.

Stap 3: Wanneer u het gebruikt, trekt u gewoon de
telescopische riem van de paal halen en ophangen
op een ander bericht.

Stap 4: Wanneer u het product koopt met

inlegplaat, graag de inlegplaat uitlijnen

stopcontact met de sleuf van de kolom en

voorzichtig inbrengen.

TIPS: Stap 4 is alleen van toepassing op modellen:

2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6




Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD
NSW2122 Australié Geimporteerd

naar de VS: San ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho
Cucamonga, CA91730

E-CrossStu GmbH
EC RHP Mainzér Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Gemaakt in China








http://www.vevor.com/support

MASSA KONTROLLSTANK

ANVANDARMANUAL

2MDXTHDBXG-2
2MHGDXTHDBXG-4
2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4

2MHGDXTHDBXG(2)-4
2MHGHDBXG-4

2MHGHDBXG-6
2MHGREDDJD-6

2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4

2MHGHDBXG(2)-4
2MHGREDD1CPJD-4

2MTJREDD1CPJD-6


http://www.vevor.com/support




MASSA KONTROLLSTANK

Rekommendation
o
2MDXTHDBXG-2 2MHGDXTHDBXG-4 2MHGDXTHDBXG-6 2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4
= -
& -
Na 3
L= (RS
4
2MHGHDBXG-4 2MHGHDBXG-6 2MHGHDBXG(1)-4 ~ 2MHGREDD1CPJD-4 2MTJREDD1CPJD-6

2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6
2MBXGREDDJD-6
2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(2)-4


http://www.vevor.com/support

SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING:

1. Las dessa instruktioner innan du anvander denna produkt. Underlatenhet att géra det kan resultera i
allvarliga skador.
2. SIT ELLER STA INTE PA DETTA FOREMAL.

3. Denna produkt &r inte en leksak. Lat inte barn leka med eller nara detta foremal.

4. Anvand endast p& en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan stddja fullastad Crowd Control-stang.
5. Inspektera fore varje anvandning. Anvand den inte om delarna ar I6sa eller skadade.

6. Brandfarligt: Forvaras atskilt fran 6ppen laga. Denna produkt kommer att antandas och brinna om den

kommer i kontakt med 6ppen laga.

7. Hall dig borta fran vassa spetsar, knivar och andra féremal for att inte repa produkten.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER



PRODUKTPARAMETER

Modell Vol proeEid Individuell produktstorlek
Kvantitet

2MDXTHDBXG-2 2 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGDXTHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG-6 6 (p320*900mm
2MHGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MHGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MBXGREDDJD-6 6 (p320*900mm
2MBXGHDJDFENBAO-6 6 (p320*900mm
2MHGHDBXG(1)-4 4 (p320*900mm
2MHGHDBXG(2)-4 4 (p320*900mm
2MHGREDD1CPJD-4 4 (p320*900mm
2MTJREDD1CPJD-6 6 (p320*900mm




INSTRUKTIONER

2MDXTHDBXG-2

2MHGDXTHDBXG-4

[l

2MHGDXTHDBXG-6

2MHGDXTHDBXG(1)-4
2MHGDXTHDBXG(2)-4

2MHGHDBXG-4

[l




2MHGHDBXG-6

2MHGREDDJD-6
2MHGHDJDFENBAO-6

2MBXGREDDJD-6 Dessa

2MBXGHDJDFENBAO-6

2MHGHDBXG(1)-4
2MHGHDBXG(2)-4 I B

:. .
2MHGREDD1CPJD-4 'r‘_J

”””%%@




Obs: Syftet med denna ritning &r endast att tjina som referens for produktmontering, och den slutliga

formen pa produkten kan variera beroende pa det faktiska foremalet.

Hiteghtir Tsdsballprithettoonserdelningen abaom

pobdpdtkediygmiagsdizgyeammekrekeanarnah
pcidangaskeustasivasemkisiukotemisemsstandard.




Obs: Syftet med denna ritning &r endast att tjana som referens fér produktmontering,
och den slutliga formen pa produkten kan variera beroende pa det faktiska foremalet.

Steg 2: For forsta gdngen installation,
Observera att distansen ar installerad i

positionen som pekas av pilen, och

dra at skruvarna med ett verktyg, detta ar mycket

viktig.

Steg 3: Nar du anvander den drar du bara ut den
teleskopbélte fran stolpen och hang det

pa ett annat inlagg.

Steg 4: Nar du képer produkten med

isattningsplatta, vanligen rikta in insatsplattan

uttag med sparet pa kolonnen och

satt in den forsiktigt. jag

TIPS: Steg 4 galler endast modeller:
2MHGREDD1CPJD-4.2MTJREDD1CPJD-6
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adress:

Shuangchenglu 803nong11 hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai

200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEAST-WOOD NSW2122
Australien Importerad till USA: San

ven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Ana-heim Place, Rancho Cucamonga, CA91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

UK REP

Tillverkad i Kina
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